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Этот мужчина в черном появился очень внезапно. Все произошло за мгновение и люди вокруг
ничего не заметили.

Даже Чу Шао Бай, находившийся неподалеку от моста, ничего не заметил.

Когда она выронила зеркало из рук, вокруг послышали аплодисменты.

Чэнь Нин ощущала холод будучи в объятиях этого мужчины, от него исходил такой холод, что
ее зубы начали стучать. Этот человек бежал невероятно быстро. Быстрее чем лошадь, но
быстрота его бега ее не удивила.

Она ничего не видела, она была полностью закрыта плащом и перед ее глазами была лишь
тьма. Она не знала куда уносит ее этот человек и какова его цель.

В какой-то момент она ясно поняла, что ее похитил какой-то великан, с температурой тела
ниже чем у нормального человека.

Она не знала сколько прошло времени до того момента как человек в черном наконец
остановился, она почувствовала запах серы.

Затем ей в глаза ударил свет, человек в черном снял свой плащ и посадил ее на скамью.

Это был королевский двор, в который ее приводил Мо Чуань!

Почему он привел ее сюда? Кто он?

Когда человек снял плащ, она увидела, что он был в облегающей черной одежде. Он был очень
высоким и стройным. Красный свет фонарей подчеркивал черты его лица.

У него был острый взгляд и пара ястребиных глаз, вокруг него витала просто безудержная
аура. Если бы люди заметили его, то подумали, что он прекрасный ястреб, парящий в небе.

Но это был совершенно незнакомый человек.

Чэнь Нин решила, что она никогда прежде с ним не встречалась!

Но увидев его однажды она уже его не забудет.

Мужчина стоял рядом с ней и смотрел на нее. Он не отводил от нее своих ястребиных глаз.

Его взгляд был ясным и ярким, как весна. Когда он смотрел на нее, он видел, как его
собственная фигура отражается в ее глазах.

Если бы он похитил какую-нибудь другую девушку, то она бы уже давно потеряла сознание.
Однако она не показывал ни капли страха. Ее глаза…они были такими же прекрасными, как и
в первый раз, когда он их увидел!

Мужчина в черном внимательно посмотрел на нее. Эта девушка была очень странной.

Она была нежной словно цветок, который мог унести ветер, но ее эмоции были похожи на
бамбук, который никогда не сгибался.



Интересно, это было действительно интересно.

Он еще немного посмотрел на нее, а потом разблокировал ее акупунктурную точку.

«Девочка, почему ты меня не боишься?», он специально хотел казаться устрашающим.

Но даже когда он ничего не говорил и ничего не делала вокруг него витала холодная аура,
которая заставлял людей дрожать. Ни одни человек что видел его раньше, не осмеливался
смотреть ему в глаза. Они все неосознанно отводили взгляд и начинали дрожать.

Эта девушка была исключением.

Он выжидал ответа Чэнь Нин.

Кто бы мог подумать, что она ничего не скажет после того как он разблокирует ее
акупунктурную точку. Она уже могла говорить, но по-прежнему молчала.



Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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